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Da oltre trent’anni mettiamo tutta la nostra esperienza e competenza
per proteggervi dal sole e dalle intemperie con le migliori coperture,
siano esse tende, pergole, sistemi vetrati o giardini d’inverno.

Distributori ufficiali per STOBAG, trattiamo in esclusiva per I'ltalia le loro
coperture, che possiamo personalizzare in milioni di combinazioni diverse
grazie alla collaborazione con i partner commerciali di alto livello e i migliori
materiali disponibili sul mercato; dal sopralluogo a domicilio al progetto
vero e proprio vi offriamo un servizio completo, dall’idea alla realizzazione.
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SQDONASCEDALLESPERIENZASTOBAG,LEADERINTERNAZIONALE
NEL SETTORE DELLE COPERTURE SOLARI

Da allora, il distaccamento di Affi fondato nel 1987 ha prodotto le coper-
ture solari STOBAG per il mercato italiano, offrendo il top di gamma ad
architetti, privati e imprenditori.

In oltre trent’anni di lavoro, abbiamo vissuto e partecipato in prima linea
alla trasformazione del settore e all’evoluzione del design, dei materiali e
della tecnologia. Un Know-how importante messo al servizio di chi € in
cerca di qualita, design e attenzione al dettaglio.

NEL 2019, LO STABILIMENTO CAMBIA NOME E DIVENTA SQDO

La stessa esperienza, le stesse persone, la stessa professionalita ed espe-
rienza, per offrire ancora di piu: distributori esclusivi con licenza di produr-
re su brevetto tutte le coperture STOBAG, personalizzabili in ogni dettaglio,
dal tessuto agli automatismi, per rispondere a ogni esigenza progettuale.
Ricerchiamo I'eccellenza anche nelle partnership, scegliendo solo i mi-
gliori fornitori, che coinvolgiamo nei nostri progetti con un solo obiettivo:
realizzare progetti di grande impatto estetico e di design secondo i piu
elevati standard produttivi sia per il settore privato che HO.RE.CA.

LA FILOSOFIA SQDO Distributori ufficiali per STOBAG, produciamo su brevetto e trattiamo in esclu-
siva per I'ltalia le vostre coperture solari siano esse tende, pergole o sistemi
vetrati, che possiamo personalizzare in milioni di combinazioni diverse grazie
alla collaborazione con le migliori maestranze e materiali disponibili sul mer-
cato; dal sopralluogo a domicilio al progetto vero e proprio, concludendo con
I'installazione a regola d’arte, vi offriamo un servizio completo, dall’idea alla
consegna.

Approcciamo le vostre richieste con la consapevolezza di vendere non una
semplice tenda, ma un prodotto di design altamente funzionale, punto d’incon-
tro tra estetica e tecnologia. Cerchiamo la soluzione perfetta alle vostre richie-
ste e ci affidiamo a partnership di alto livello per far si che il risultato risponda
alle vostre esigenze specifiche e si sposi alla perfezione con la vostra proprieta.
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& INNOVAZIONE

C€

QUALITA E SICUREZZA EN 13561

La famiglia Gremaud vi garantisce dei prodotti di lunga durata, realizzati su
misura, di un livello qualitativo che non ammette compromessi.
Raggiungiamo tali obiettivi grazie all'impiego di materiali di alta qualita
e processi di produzione moderni ed ecologici, nonché verifiche costanti
sulla sicurezza.

FUNZIONALITA E TECNOLOGIA

La nostra pluriennale esperienza e la stretta collaborazione con i nostri
rivenditori specializzati, architetti e progettisti ci consente di sviluppare
prodotti innovativi, capaci di soddisfare le richieste piu esigenti. — leri,
0ggi e sempre.

ESTETICA E DESIGN

Le emozioni trasformano la vita quotidiana in eventi e colori e forme ri-
vestono un ruolo fondamentale. Per questo, ogni tenda da sole STOBAG
viene progettata in modo personalizzato in base alle vostre preferenze.
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ACCESSORI
& OPTIONAL

Maggiore comfort e personalizzazione,
grazie agli optional supplementari.
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Q COLORI STRUTTURA

Per garantire che il vostro sistema di protezione contro la luce solare e le intemperie man-
tenga il proprio aspetto anche dopo molti anni, tutti i profili e le parti meccaniche STOBAG
vengono prodotti in alluminio polverizzato. Questo procedimento ecologico, protegge effica-
cemente la struttura dagli agenti ambientali e dalle intemperie. Grazie agli eccellenti standard
di qualita, viene garantita la massima omogeneita di colorazione in un’ampia varieta di scelta.

@ DESIGN DEL TESSUTO

Con I'impiego di uno dei tessuti della collezione STOBAG, realizzati da rinomate industrie
tessili europee, avete scelto un prodotto tessile high tech di elevata qualita. Lasciatevi ispi-
rare e conquistare dall’ampia gamma di colori e proprieta speciali dei nostri tessuti a prova
di LV.

D)
AUTOMATISMI E COMANDI

La nostra gamma va dai semplici sensori vento, fino a complesse centraline climatiche,
garantendovi proprio quel comfort che vi aspettate da un sistema di protezione solare. Desi-
derate aprire la tenda con il telecomando, attivare un sistema di illuminazione e creare una
particolare atmosfera, oppure usare lo smartphone per comandare il sistema di ombreggia-
mento della facciata o del giardino d’inverno? | nostri sistemi automatici affidabili possono
gestire qualunque situazione.
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SALTUSIO (1) - - - VIéRONA ()

APFELHOTEL TORGGLERHOF LISTON P.ZZA BRA Architetto: Gualtiero Rizzi
BAVONA TP6100 Art Director: Franco Zeffirelli Pergolino P3500 - Casabox BX2000
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REFERENZE

LUCERNA (CH)

Residenza privata
Camabox BX4500
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LONDON (UK)

SERPENTINE GALLERY
Architetto: Jean Nouvel

Jumbo S2160/2

PALHANO (BR)

ECOMARKET
Architect: Guilherme Torres
Prodotto: Vertical S4110

PARIS (F)

PA.T.H. HOUSE
Architect: Philippe Starch + Riko
Casabox BX 2000
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LEGENDA SIMBOLI

Per una corretta consultazione del catalogo fate riferimento alle simbologie sottostanti:

[ ,i,l CLASS
BEAUFORT

SPORGENZA LARGHEZZA ALTEZZA CLASSE DI RESISTENZA ARGANELLO MOTORIDUTTORI
TOTALE PIANTONI AL VENTO SEC.
EN13561

La classe puo variare in relazione
alle dimensioni e alla sporgenza
delle tende

_)’Ii_

PROTEZIONE
DAL SOLE

O

)

PROTEZIONE
DAL VENTO

O O

'YY? * K K 3
PROTEZIONE PROTEZIONE FISSAGGIO
DALLA PIOGGIA DALLA NEVE A PARETE CON

INCLINAZIONE

REGOLABILE
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) & B

FISSAGGIO A FISSSAGGIO INCLINAZIONE
SOFFITTO CON SU LEGNO CON REGOLABILE
INCLINAZIONE INCLINAZIONE

REGOLABILE REGOLABILE
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Ombreggiamento Verticale

VERTICAL | SURAVA
UNIVERSAL

b\ 1, Tende Verticali con Sistema SIR

&FACCIATE |

L‘. L - Tende con bracci laterali

PiU ecologiche di qualsiasi climatizzatore, METRO
e nostre tende per facciate offrono
a protezione perfetta Q@Qj_i.gaiore y o e Bl e
e sguardi |nd|sc f = A = SECURE

VISOMBRA
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OMBREGGIAMENTO VERTICALE | TENDE CON SISTEMA SIR

'ampia gamma di tende a scorrimento verticale STOBAG offre soluzioni
per le pil svariate applicazioni. Guida con cavetto in acciaio o sistema di
scorrimento interno del tessuto su cerniere. Grazie alle raffinate e com-
provate tecnologie STOBAG, i nostri moderni sistemi di ombreggiamento
vi permettono di ottenere il clima interno ideale e la protezione deside-
rata da sole e sguardi indiscreti. Il collaudato sistema SIR, in combina-
zione con un telo oscurante opaco, garantisce I'oscuramento completo
dell’'ambiente, anche nelle giornate pit luminose.

VERTICAL VENLOSOL /ISOIVIBRA

TENDE CON BRACCI LATERALI

Le tende con braccio laterale sono una versione speciale delle tende da
facciata, che permettono I'infiltrazione diretta della luce tramite le super-
fici vetrate. Grazie all’angolo disporgenza regolabile, questo tipo di tenda
consente anche di regolare la visibilita verso I'esterno e I'infiltrazione di
luce all'interno. Le tende con braccio laterale sono idonee non solo per
finestre e facciate, bensi anche per creare un clima gradevole all’interno
di giardini d’inverno, garantendo la protezione ideale da sole e sguardi
indiscreti. Le emozioni trasformano la vita quotidiana in eventi e colori e
forme rivestono un ruolo fondamentale. Per questo, ogni tenda da sole
STOBAG viene progettata in modo personalizzato in base alle vostre pre-
ferenze.

SRUNIERSAL ok Y S . L e R SN R T A, 7 Al s VETRO.
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VERTICAL

SATT0 | SURAVA VATTTO LIGHT

E xS

Nella versione pitl semplice, la tenda a scorrimento verticale viene fornita senza cassonetto di protezione.

I modello € disponibile in diverse versioni: con guide a cavetto in acciaio inox, con guide a tondino in acciaio cromato, o
con guide in alluminio, antiruggine.

La struttura elegante e le raffinatezze tecniche permettono I'impiego nelle piu svariate tipologie costruttive. Per un
comfort extra viene proposta la versione con cassonetto di protezione, disponibile in due forme: elegante nel modello
tondo, oppure moderno nella versione quadra. Il cassonetto protettivo & sostenuto dalle guide laterali, ed & quindi auto-
portante.

Per integrarla direttamente all'estetica della facciata, pud essere montata in luce oppure sulla parte anteriore della
facciata stessa. Grazie alla struttura compatta e alla gradevole forma del cassonetto, pud essere impiegata su balconi e
giardini d’inverno, nonché integrata come elemento decorativo nell’architettura delle facciate moderne.

La particolarita: il design della tenda a scorrimento verticale € in linea con i modelli di tende a bracci laterali e tende
verticali, e costituisce quindi il prodotto ideale per edifici con svariate esigenze di ombreggiamento, senza modificare la
struttura globale. L'azionamento awviene tramite asta di manovra manuale o motoriduttore elettrico.

E possibile accoppiare pitl impianti. Anche la varietd dei tessuti permette di ampliare gli ambiti di utilizzo.

IDEALE PER NICCHIE
TENDE A SCORRIMENTO VERTICALE CON STRUTTURA APERTA

OMBREGGIAMENTO VERTICALE

23



FINESTRE & FACCIATE OMBREGGIAMENTO VERTICALE

4110 SURAVA VATTT0 LIGHT

B min. 40 cm FISSAGGIO A SOFFITTO CON GUIDA CON CAVETTO B min. 40 cm FISSAGGIO A PARETE DIRETTO
max 400 cm* max 500 cm*
i 40 100 i 40
min. cm min. cm
CJ 12 J
max 400 cm* ‘ max 400 cm*
CLASSE 3 o [efzoflef] 3 CLASSE 3
Fhs o ¢ P Fhs V
--------- BEAUFORT 6 — + > BEAUFORT 6
\ ©
. . ~ AW = E . ' (A AWAW w
| 3
* con guida con cavetto/tondino fino a massimo 300 *300 cm con guida con cavetto/tondino
cm di altezza < * 400 cm con guida laterale F
3 ) |
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO ] = CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
]
- o 0 50 | 0.8 50 |60
- Raffinato sistema da impiegare su strutture vetrate o terrazze e - Tenda verticali con guide laterali
coperte A - Cavetti in acciaio inox
- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o in luce - Tondini in acciaio cromato
- Diversi sistemi di guida: cavetto in acciaio, tondino o profilo di - Profili in alluminio estruso
alluminio " ) )
) , ) , - Perfetto per nicchie e vani protetti
- Azionamento manuale dall’interno, tramite passaggio attraverso . .
la parete ed arganello con snodo cardanico - Elegante mascherina con supporto magnetico
- Possibilita di combinare un massimo di tre impianti - Possibilita di combinare fino a 3 sistemi

ﬁ (]
q s

Senza cassonetto Piastra di fissaggio a parete
compreso sistema di tensionamento guida
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UNIVERSAL
*G

J53510 | Us3910

Py TENDE A SCORRIMENTO VERTICALE
COMPATTE CON CASSONETTO TONDO

|
| | ———
| x ' Nella versione pit semplice, la tenda a scorrimento verticale viene fornita senza
' ' cassonetto di protezione. Il modello & disponibile in diverse versioni: con guide
' a cavetto in acciaio inox, con guide a tondino in acciaio cromato, 0 con guide in
3 alluminio, antiruggine. La struttura elegante e le raffinatezze tecniche permettono
— I'impiego nelle pit svariate tipologie costruttive.
Per un comfort extra viene proposta la versione con cassonetto di protezione,
disponibile in due forme: elegante nel modello tondo, oppure moderno nella ver-
sione quadra. Il cassonetto protettivo & sostenuto dalle guide laterali, ed & quindi
autoportante. Per integrarla direttamente all’estetica della facciata, pud essere
montata in luce oppure sulla parte anteriore della facciata stessa.

= i _ﬁ-—i

Grazie alla struttura compatta e alla gradevole forma del cassonetto, puo essere
impiegata su balconi e giardini d’inverno, nonché integrata come elemento deco-
rativo nell'architettura delle facciate moderne.
La particolarita: il design della tenda a scorrimento verticale € in linea con i modelli
di tende a bracci laterali e tende verticali, e costituisce quindi il prodotto ideale
per edifici con svariate esigenze di ombreggiamento, senza modificare la struttura
globale. L'azionamento avviene tramite asta di manovra manuale o motoriduttore

elettrico. E possibile accoppiare piti impianti.
Anche la varieta dei tessuti permette di ampliare gli ambiti di utilizzo.

27
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Jo3510

min. 40 cm
>
max 400 cm*
min. 40 cm
max 250 cm
P’ CLASSE 3
3 BEAUFORT 6

Cavetto in acciaio inox

28

Tondino in acciaio cromato

FISSAGGIO A PARETE

115

® 3

= L

Al

<| T Lis
‘ 132

o0}

O h
L() CL
L=

Guide laterali

Jo3910

min. 40 cm

max 450 cm
min. 40 cm
max 400 cm

~ AWAW

* con guida con cavetto/tondino fino a massimo 300
cm di altezza

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Sistema compatto con cassonetto tondo
- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o in luce

- Diversi sistemi di guida: cavetto in acciaio, tondino o profilo di
alluminio

- Raffinato sistema da impiegare su strutture vetrate o terrazze
coperte

- Azionamento manuale dall’interno, tramite passaggio attraverso
la parete ed arganello con snodo cardanico

- Possibilita di combinare un massimo di tre impianti

OMBREGGIAMENTO VERTICALE

FISSAGGIO A SOFFITTO
150
©
g N\~
1eY
< 15°
22
Al
Qlf 00
o ° -—
T3] ° —
v
FISSAGGIO A PARETE
114
©
@ © o
~— b ol
o |
1_ —-
Al
| o
150
<
35 50
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M
o
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FINESTRE & FACCIATE TENDE VERTICALI CON SISTEMA SIR

VENTOSOL

VS/NVDETO00 | Vo/VDE200 | VeB100 | VS6200 TENDA A SCORRIMENTO VERTICALE CON SISTEMA SIR
VOAD2400 | Vo/VDoB00 | QVS5300 CRISTAL | VM/720/3 PER UN’ELEVATA TENSIONE DEL TELO

E xS

VENTOSOL — Il nome indica una moderna e robusta tenda per facciate, con un’ampia possibilita di
impiego. Il sistema di scorrimento del tessuto su cerniere SIR (Soft Integrated Retaining System),
ne garantisce la completa chiusura laterale. Le tende VENTOSOL sono cosi in grado di resistere
anche a venti molto forti. L'elegante cassonetto delle tende VENTOSOL, leggermente arrotondato,
& autoportante. Diverse possibilita di fissaggio consentono un montaggio semplice della struttura
alla parete o in luce. In caso di montaggio in luce, la tenda funge anche da eccellente protezione
contro gli insetti. ’azionamento awviene con asta di manovra manuale o motoriduttore elettrico. In
caso di grandi dimensioni, la tenda & dotata di serie di un azionamento motorizzato. Per I'impiego
orizzontale in ambienti interni, la tenda puo essere fornita con un sistema di fermo.
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FINESTRE & FACCIATE TENDE VERTICALI CON SISTEMA SIR

V&/NVDST00 V&/NVDS200 V56100 V50200

B min. 75¢cm B min. 75¢cm B min. 75¢cm B min. 75¢cm

max 400 cm* max 500 cm max 400 cm max 500 cm
E min. 50 cm E min. 50 cm @ min. 50 cm E min. 50 cm
max 350 cm max 500 cm max 300 cm* max 500 cm
P CLASSE 3 P CLASSE 3 P CLASSE 3 P CLASSE 3
3 BEAUFORT 6 3 BEAUFORT 6 3 BEAUFORT 6 3 BEAUFORT 6
) 3 A 3 3 A ) ) A 3 3 A
* superfice massima del telo di 12 m? * superfice massima del telo di 12 m?
FISSAGGIO IN LUGE CON MOTORIDUTTORE FISSAGGIO A PARETE CON STAFFE FISSAGGIO IN LUCE CON MOTORIDUTTORE FISSAGGIO DIRETTO A PARETE
133.5
99 99 100 100
-8 126 |75 ] | 130
0 y o [ ® e e s A N S Y A
8[@-6-8 2 S| | EEsE 0 [ §T “““““ o §[ v
D-D (25110) " o T T D-D (z5112) 8 () 3 . = — g | ==
33 FB:I y \e K D-D -
° ] 56 o
*Io | C G D-D
— < <
3 < < . A ] =K o 5 5 S 5 56 -
— o o © = | ¢ D & ¢D d ¢ ¢ ¢ ¢ <
é b b - G Ci 3 D ¢ ¢D
vl vl = B
B o] 2 sl sl i
33 33 i
56|
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO FISSAGGIO DIRETTO IN LUCE
- Telo protetto dal cassonetto - Manutenzione facile, grazie al cassonetto composto da due o tre
- Versatile cassonetto disponibile in versione rettangolare o elementi (V55600 / V56100 /VS6200)
arrotondata - In funzione del tipo di tessuto impiegato & possibile avere un | 130
- Massima stabilita della guida del telo grazie al sistema SIR ambiente ombreggiato in cui sia comunque possibile guardare verso . |
(Soft Retaining System — tecnica con chiusura automatica) Iesterno, oppure ottenere un oscuramento fotale 3
- Nessuna infiltrazione di luce tra tessuto e guida laterale - Se utilizzata all'interno & adatta all'installazione orizzontale graZie al - ‘
(sistema SIR) sistema di fermo (VS5400) D-D

- Elevatissima stabilita in caso di vento - Puo fungere anche da schermo in ambienti interni ed esterni

- Frontalino incassato nel cassonetto (VS6100 / VS6200 / VM720/2) (B0nicho BBy IEL)

G : . : - Il telo € ben fermo e non shatte, quindi non produce rumore
- Possibilita di montaggio a parete con supporto di fissaggio o

- Possibilita di montaggio in luce tramite avvitamento diretto

| G

lﬁmﬁgj ||

VS6100, VS6200 quadro
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FINESTRE & FACCIATE TENDE VERTICALI CON SISTEMA SIR

Vo/NVDS400 Vo/NVDoB00 V55300 CRISTAL VM720/3

min. 85cm min. 85cm min. 75¢m min. 85 cm

max 300 cm max 600 cm* max 350 cm max 700 cm

min. 85cm min. 85cm min. 75¢cm min. 50 cm
E max 400 cm @ max 700 cm* @ max 300 cm @ max 300 cm

CLASSE 3 CLASSE 3 CLASSE 3 CLASSE 3
P3 BEAUFORT 6 P3 BEAUFORT 6 P3 BEAUFORT 6 P3 BEAUFORT 6

* superfice massima del telo di 30 m?

FISSAGGIO CON SUPPORTI FISSAGGIO DIRETTO A PARETE FISSAGGIO DIRETTO A PARETE FISSAGGIO IN LUCE
137.6 115 B
126 _ 7.5 165 126 _ | 11.6 . B 7
Q ¢ s ° g
i S 8 | wes | o S 2 = : :
8 5 .4 S . | 3
i D-D I ] ) - m
57 @ | |
< ] S < =< E
D-D L
% D ‘ ¢D g[ﬁm D-D (ZS140/1) .
i ~H 2
~ ] 265 | 29.5 |
29.5 56
56 35 35

Sistema SIR V$§5400 Tenda orizzontale QVS5300 CRISTAL Oscuramento grazie al tessuto Blockout
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METRO
o3110 | Fo4200 BOX

TENDE CON BRACGCI LATERALI

TENDA CON BRACCI LATERALI
CON ANGOLO DI APERTURA VARIABILE DA 0° A 170°

SIEY

Grazie alla combinazione intelligente tra una tenda verticale con bracci a sporgere
e I'angolo di apertura regolabile da 0° a 180°, questa tenda per facciate offre la
combinazione ideale tra luce e ombra. Grazie alla straordinaria fusione tra estetica
e tecnica, questi modelli sono perfetti elementi decorativi per abitazioni private ed
edifici commerciali dallo stile moderno.

La possibilita di scelta tra cassonetto tondo o quadro, permette di integrare le ten-
de in modo armonico nell'architettura esistente. | bracci laterali, completi di molle
a torsione, resistono al vento in qualsiasi posizione e si bloccano automaticamente
quando viene raggiunta la massima apertura. L'azionamento puo essere manuale,
con asta di manovra, oppure motorizzato. Sono disponibili anche altri sistemi di
comando ed altri optional.
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FINESTRE & FACCIATE TENDE CON BRACCI LATERALI

>3 110 "SAP00BOX =

107
"
= s ) | 9
min. 50 cm SENZA CASSONETTO min. 40 cm T —
max 450 cm max 450 cm 43
min. 50 cm min. 50 cm
max 175¢cm max 125¢m T E _________
P CLASSE 3 P CLASSE 3 == fffffff%
s 3 BEAUFORT 6 i BEAUFORT 6 %
o
o
; b ) 0°-90° (Y 0°-90° S ) 0° - 90° [
!a 0o-170° %) 0o-170° @ E !a 0°-170° 50
150°
L \/
A
I
A F H
500 552 972 8
750 802 1468 CASSONETTO QUADRO
1000 1052 1964
1250 1302 2460 107
R
1500 1552 2957 N <
[oizioflabl o]
1750 1802 3453 - S
43

HA1

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

[

- Angolo di apertura fino a 90° 0 170° (FS4200 150°)

- Elegante tenda da montare a parete o su soffitto

- Frontalini adatti per montaggio in luce o sulla facciata (S3110)
A - Possibilita di scorrimento laterale dei bracci (S3110)

- Protezione dal sole regolabile, nessuna sensazione di isolamento.

- La combinazione della luce del sole e dei colori del tessuto, crea
un’atmosfera calda e piacevole

- Comando manuale dall’interno, tramite passaggio nella parete e A F H
piastra snodabile (FS4200)
U . . . L 500 1075 705
- Possibilita di combinare un massimo di due impianti (FS4200)
g el g - 750 1540 955
- (Cassonetto autoportante disponibile a scelta a sezione quadra
0 tonda (FS4200) 1000 2005 1205
| _ 1250 2475 1455
' st
Senza cassonetto Cassonetto quadro o tondo Possibilita di accoppiare gli impianti
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FINESTRE & FACCIATE TENDE CON BRACGCI LATERALI

TENDE A BRACCI LATERALI
VI SO M B RA PER UNA PERFETTA ARMONIA

-S0000) TRA LUCE E OMBRA

E xS

Grazie alla combinazione intelligente tra una tenda verticale con bracci a sporge-
re e I'angolo di apertura regolabile da 0° a 180°, questa tenda per facciate offre
la combinazione ideale tra luce e ombra.

Grazie alla straordinaria fusione tra estetica e tecnica, questi modelli sono per-
fetti elementi decorativi per abitazioni private ed edifici commerciali dallo stile
moderno. La possibilita di scelta tra cassonetto tondo o quadro, permette di
integrare le tende in modo armonico nell’architettura esistente.

| bracci laterali, completi di molle a torsione, resistono al vento in qualsiasi posi-
zione e si bloccano automaticamente quando viene raggiunta la massima aper-
tura. 'azionamento pud essere manuale, con asta di manovra, oppure motoriz-
zato. Sono disponibili anche altri sistemi di comando ed altri optional.
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FINESTRE & FACCIATE TENDE CON BRACGCI LATERALI

~o0000

CASSONETTO TONDO CASSONETTO QUADRO

min. 40 cm

max 400 cm

min. 125¢cm
max 350 cm*
CLASSE 3
FD?' BEAUFORT 6

0°—180°

* superfice massima del telo di 12 m?

A
min. 600 __ASP (min. 650)

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Angolo di apertura regolabile a piacimento fino a 180°

- Versatile cassonetto autoportante disponibile in versione
rettangolare o arrotondata

- Raffinato fermo di sicurezza contro il vento con blocco meccanico
dei frontalini

- Frontalini per montaggio in luce o sulla facciata

- Possibilita di combinare un massimo di due impianti
- Protezione dal sole regolabile, nessuna sensazione di isolamento

- Azionamento manuale dall’interno, tramite passaggio nella parete
ed arganello con snodo cardanico

- La combinazione della luce del sole e dei colori del tessuto crea
un'atmosfera calda e piacevole

Parzialmente aperta Completamente aperta Aperta a 90°
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Tende a braccio

AZUR
SELECT
JUMBO

Tende a braccio cassonate

PURABOX
CASABOX
TENDABOX
CAMABOX
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mnul poas: |

Tende laterali
SIRO

Tende autoportanti

OMBRAMOBIL
BOXMOBIL
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BALCONI & TERRAZZE

TENDE A BRACCIO | TENDE A BRACCIO CASSONATE

Sistemi universali di protezione contro sole e calore realizzati su misura:
le tende STOBAG offrono numerosi vantaggi e garantiscono ore di relax
all'ombra. Le tende classiche vengono montate per lo piu a parete 0 a
soffitto. La grande stabilita delle tende con braccio a snodo e telescopico
permette generalmente una sporgenza sicura del telo, senza I'impiego
di altri dispositivi di sostegno. Grazie alla tecnica del braccio telescopico,
sviluppata da STOBAG, € possibile ombreggiare ampi spazi, fino a 90 m?.

SELECT.

JUMBO.

TENDE LATERALI

Con la tenda estraibile STOBAG, proteggerete la vostra privacy e sarete
al riparo dal vento o dal sole cuocente. Talvolta, quando si sta in terrazza
0 sul balcone, non ci si vuole proteggere solo dal sole, ma anche dagli
sguardi dei curiosi o da fastidiose correnti d’aria. | sistemi di ombreg-
giamento laterale STOBAG sono stati sviluppati esattamente per questo.
Protette e compatte nel loro elegante cassonetto in alluminio, e dotate di
una semplice maniglia per I'apertura del tessuto.

CAMABOX.

CASABOX

[ENDABOX.

TENDE AUTOPORTANTI

Uno dei vantaggi principali delle tende autoportanti € che sono i dipen-
denti dall’edificio. Nel giardino di casa, nell'area giochi 0 anche nei ri-
storanti con giardino: il sistema di ombreggiamento autoportante offre
numerose possibilita di protezione dal sole, sia nel settore privato che in
quello commerciale.

TENDE A BRACCIO

s(\bo

outdoor living

Grazie alla comprovata tecnica con braccio telescopico, € possibile om-
breggiare con ogni struttura oltre 40 m? di superficie. Le varie opzioni di
appoggio e di fissaggio garantiscono una tenuta sicura.

SIRIO

DIVBRAMOBIL
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BALCONI & TERRAZZE TENDE A BRACCIO

AZUR

862400 ROBUSTA TENDA CON BRACCIO A SNODO
CON BARRA PORTANTE A SEZIONE QUADRA

B2 | ¢

Le tende STOBAG sono state concepite come soluzioni universali per I'ombreggiamento di terrazze, balconi e aree del
giardino, sia nel settore privato che nella ristorazione. Le varie possibilita di fissaggio, consentono un montaggio sicuro
a parete, a soffitto e su travi.

Gli optional in piti, come il tettuccio di protezione, il Volant Plus abbassabile o la regolazione dell’angolo di inclinazione
variabile, consentono alla tenda aperta di adattarsi in maniera personalizzata alle pit svariate condizioni.

Grazie alla speciale combinazione STOBAG di braccio e piastra, & possibile raggiungere fino a 5 metri di sporgenza.

Controlli di qualita regolari e I'impiego di tessuti di marchi comprovati, con protezione UV fino al 100%, garantiscono
sicurezza e funzionalita al massimo livello.

Gli optional aggiuntivi, come il tettuccio di protezione, il Volant Plus abbassabile o la regolazione dell’angolo di inclina-
zione variabile, consentono alla tenda aperta di adattarsi in maniera personalizzata alle pit svariate condizioni.
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50

oG2400

B min. 180 cm

max 700 cm

min. 150 cm
E max 300 cm

CLASSE 2
P’Z BEAUFORT 5

) 1° - 60° 1°—60° .1°—60°
B e (%) e 1°-45°

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Resistente tenda con barra portante a sezione quadra,

economicamente conveniente
- Inclinazione della tenda regolabile da 1° a 60°

- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o su travi

- Posizione variabile delle piastre
- Possibilita di scegliere tra vari tipi di piastra
- Design elegante e intramontabile

FISSAGGIO A PARETE CON TETTUCCIO

242
231
U]
(q\]
T
S[violsale]
®l v @
N2
©
= <

Montaggio a parete incl. tettuccio

FISSAGGIO A SOFFITTO

11.4

202

Montaggio su legno

TENDE A BRACCIO

OPTIONAL

- Tettuccio protettivo disponibile come optional

- |l Volant optional fornisce un ombreggiamento supplementare,
fungendo anche da schermo visivo per nascondere
i bracci della tenda
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BALCONI & TERRAZZE TENDE A BRACCIO

SELECT

587130 | S87130/2 STOBOSCOPE
587133 PLUS | S8135 OMBRAMATIC Xt

TENDA CON BARRA PORTANTE
A SEZIONE TRIANGOLARE, STABILE,
COMPATTA E VERSATILE

Le tende STOBAG sono state concepite come soluzioni universali per I'ombreg-
giamento di terrazze, balconi e aree del giardino, sia nel settore privato che nella
ristorazione. Le varie possibilita di fissaggio, consentono un montaggio sicuro a
parete, a soffitto e su travi.

Gli optional in pit, come il tettuccio di protezione, il Volant Plus abbassabile o la
regolazione dell’angolo di inclinazione variabile, consentono alla tenda aperta di
adattarsi in maniera personalizzata alle piu svariate condizioni.

Grazie alla speciale combinazione STOBAG di braccio e piastra, & possibile rag-
giungere fino a 5 metri di sporgenza. Controlli di qualita regolari e I'impiego di tes-
suti di marchi comprovati, con protezione UV fino al 100%, garantiscono sicurezza
e funzionalita al massimo livello.

Gli optional aggiuntivi, come il tettuccio di protezione, il Volant Plus abbassabile 0
la regolazione dell’angolo di inclinazione variabile, consentono alla tenda aperta di
adattarsi in maniera personalizzata alle pit svariate condizioni.
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o8130

min. 170 cm
—

max 1800 cm*
min. 140 cm
max 350 cm*
CLASSE 2
th BEAUFORT 5

0°—60° O°—60° 0°—60°
» fi i »
Bl oz massimo

* con Volant-Plus fino a massimo 700 cm di
larghezza

FISSAGGIO A PARETE CON TETTUCCIO

237

247

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Elevata stabilita grazie alla tecnica di supporto con barra
triangolare

- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o su travi
- Posizione variabile delle piastre

- Tensione del telo elevata e costante, grazie alla tecnologia a
braccio telescopico (58130/2)

- Regolazione manuale dell’angolo di inclinazione
fino a 60°(S8135)

- Possibilita di sporgenza maggiore rispetto alla larghezza
(58133)

- Awolgimento migliorato grazie al Floating-System (rullo
basculante) (58130, S8133, S8135)

54

o8130/7
STOBOSCOPE

min. 285 ¢cm
—

max 1800 cm
min. 250 cm
max 350 ¢cm
CLASSE 2
th BEAUFORT 5

0°-60° 0°—60° 0°—60°

FISSAGGIO A SOFFITTO

243

OPTIONAL

- Tettuccio di protezione optional, regolabile in funzione
dell’angolo di inclinazione

- |l Volant optional fornisce un ombreggiamento supplementare,
fungendo anche da schermo visivo per nascondere
i bracci della tenda

- Volant-Plus optional:
Telo in acrilico fino a massimo 120 cm e
Soltis 86 / Soltis 92 fino a massimo 170 cm di altezza.

o8133
PLUS

min. 155 cm
—

max 775 cm*
min. 150 cm
max 350 cm*
CLASSE 2
I]:nz BEAUFORT 5

0°—60° 0°—60° 0°—60°

* con Volant-Plus max. 250cm sporgenza max 700cm

di larghezza
FISSAGGIO A SOFFITTO
o)
Q
Volant-Plus $8133 Bracci incrociati
Zd
STOBAG
, EXCLUSIVE
— S |
e = B o *J — |

$8130/2 Braccio telescopico

$8135 Regolazione manuale
dellinclinazione OMBRAMATIC

TENDE A BRACCIO

08130

OMBRAMATIC
min. 170 cm

max 600 cm*
min. 140 cm
E max 350 cm*
CLASSE 2
th BEAUFORT 5

* con Volant-Plus fino a max 300cm sporgenza

FISSAGGIO A PARETE CON TETTUCCIO
233

254
231

Senza tettuccio

™ ".3:‘}"'

Con tettuccio
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BALCONI & TERRAZZE

JUMBO
o2 100/2

%

OMBREGGIAMENTO
PER SUPERFICI FINO A 90 m?

Tenda per grandi superfici con bracci telescopici.

TENDE A BRACCIO
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o2 100/72

min. 395 cm
L d

max 1800 cm
min. 350 cm
max 500 cm
CLASSE 2
Fnz BEAUFORT 5

5° - 22° 5° - 22°

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Ombreggiamento di grandi superfici fino a 90 m?
- Sporgenza massima di 500 cm
- Elevata stabilita e distribuzione flessibile delle piastre grazie alla

barra portante a sezione quadra

- Tensione del telo elevata e costante, grazie alla tecnologia a

braccio telescopico

- Migliore rapporto larghezza-sporgenza
- Il supporto laterale flottante per il rullo avvolgitore garantisce

Iawolgimento ottimale del telo
Inclinazione della tenda regolabile da 5° a 22°

FISSAGGIO A PARETE CON TETTUCCIO

FISSAGGIO A SOFFITTO CON APPOSITA STAFFA

380

Braccio telescopico

TENDE A BRACCIO

OPTIONAL

- Tettuccio protettivo disponibile come optional

- |l Volant optional fornisce un ombreggiamento supplementare,
fungendo anche da schermo visivo per nascondere i bracci
della tenda
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BALCONI & TERRAZZE TENDE A BRACCIO CASSONATE

PURABOX

SX 1500 LA TENDA CASSONATA PIU PICCOLA DI STOBAG,
CON CASSONETTO DI SOLI 10 cm DI ALTEZZA

B2 | ¢

Una tenda elegante e compatta sia per piccole che per ampie superfici d’ombra. Le tende cassonate STOBAG garanti-
scono una valida protezione dai raggi solari e risultano ben protette all’interno del cassonetto. Le tende cassonate sono
delle tende con braccio a snodo o telescopico, che possono essere montate a parete, a soffitto o su travi. Quando sono
chiuse, I'elegante cassonetto in alluminio inossidabile protegge efficacemente sia il tessuto che le parti meccaniche
contro intemperie e sporco. Cio prolunga la longevita della tenda e permette di godere pit a lungo dell’'ombra. Lele-
gante estetica della tenda chiusa ed il design variabile, rendono le tende cassonate STOBAG molto richieste anche da
architetti e progettisti, con elevate esigenze estetiche, che le impiegano come elemento decorativo.

In funzione del modello, possono essere azionate con asta di manovra manuale o preferibilmente tramite un motori-
duttore elettrico. Per I'automazione sono disponibili diverse versioni di radiocomandi e comandi, dotati di sensori sole/
vento. Il pratico Volant Plus protegge contro il sole basso. Abbassatelo in base alle vostre necessita e oltre all’ombra
otterrete anche una maggiore intimita. Oltre allo spesso tessuto in acrilico, € possibile applicare un tessuto leggermente
perforato, che da una maggiore sensazione di liberta. . : ?

i 7 o -
Eating

|I|il
e I“'””

— LT

et L LT T TP,
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SX 1000

min. 185 cm
L d

max 500 cm
min. 150 cm
E max 2250 cm
CLASSE 2
IJ::-Z BEAUFORT 5

O°—90° O°—90° 0°—90°

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Il cassonetto chiuso protegge dalle intemperie
- Cassonetto di piccole dimensioni: solo 10 ¢cm di altezza

Inclinazione della tenda regolabile da 0° a 90°

Montaggio semplice € rapido

Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o su travi

Elegante cassonetto tondo

OPTIONAL

- Il profilo di collegamento a parete optional, impedisce
I'infiltrazione dell’acqua piovana tra facciata e tenda

FISSAGGIO A PARETE
9 201.6
©
3
©

Montaggio su legno

FISSAGGIO A SOFFITTO

154

201.6

Design tondo

125

TENDE A BRACCIO CASSONATE
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BALCONI & TERRAZZE TENDE A BRACCIO CASSONATE

CASABOX
5x2000 ¥

TENDA CASSONATA SNELLA
DAL DESIGN ELEGANTE

Una tenda elegante e compatta sia per piccole che per ampie superfici d’ombra.
Le tende cassonate STOBAG garantiscono una valida protezione dai raggi solari
e risultano ben protette all’'interno del cassonetto. Le tende cassonate sono delle
tende con braccio a snodo 0 telescopico, che possono essere montate a pare-
te, a soffitto o su travi. Quando sono chiuse, 'elegante cassonetto in alluminio
inossidabile protegge efficacemente sia il tessuto che le parti meccaniche contro
intemperie e sporco. Gio prolunga la longevita della tenda e permette di godere
pit a lungo dell’ombra.

L'elegante estetica della tenda chiusa ed il design variabile, rendono le tende
cassonate STOBAG molto richieste anche da architetti e progettisti, con elevate
esigenze estetiche, che le impiegano come elemento decorativo. In funzione del
modello, possono essere azionate con asta di manovra manuale o preferibilmente
tramite un motoriduttore elettrico. Per I'automazione sono disponibili diverse ver-
sioni di radiocomandi e comandi, dotati di sensori sole/vento. Il pratico Volant Plus
protegge contro il sole basso.

Abbassatelo in base alle vostre necessita e oltre all’'ombra otterrete anche una
maggiore intimita. Oltre allo spesso tessuto in acrilico, & possibile applicare un
tessuto leggermente perforato, che da una maggiore sensazione di liberta.
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52000

min 188 ¢m FISSAGGIO A PARETE, INCLINAZIONE A 45° FISSAGGIO A PARETE, INCLINAZIONE A 25° FISSAGGIO A SOFFITTO, INCLINAZIONE A 5°
— .
max 550 cm*
min. 160 cm 35 154 225
max 300 cm*
202 220
FD CLASSE 2 |
Y- BEAUFORT 5 - B

CON MOTORIDUTTORE

0°-80° 5°-90° 5°-90°

CON ARGANELLO
0° - 40° 5°-50° 5°-50°
=

* larghezza max. 500 cm x sporgenza 300 mm
* larghezza max. 550 cm x sporgenza 250 mm

154
159

JoffEe

154

[s[elelalale]

186

211

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Il cassonetto chiuso protegge dalle intemperie
- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o su travi
- Sistema di montaggio semplice € collaudato per I'aggancio

- Inclinazione della tenda regolabile fino a 90° in funzione del tipo
di montaggio

- Frontalino disponibile a scelta in versione quadra o tonda

OPTIONAL

- Profilo di copertura delle piastre optional

- Il profilo di collegamento a parete optional impedisce I'infiltrazione
dell’acqua piovana tra facciata e tenda

Design quadro Design tondo
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68

TENDABOX
BX3000

B2 | ¢

Una tenda elegante e compatta sia per piccole che per ampie superfici d’ombra. Le tende cassonate STOBAG garanti-
Scono una valida protezione dai raggi solari e risultano ben protette all'interno del cassonetto. Le tende cassonate sono
delle tende con braccio a snodo o telescopico, che possono essere montate a parete, a soffitto o su travi. Quando sono
chiuse, I'elegante cassonetto in alluminio inossidabile protegge efficacemente sia il tessuto che le parti meccaniche
contro intemperie e sporco. Cio prolunga la longevita della tenda e permette di godere piu a lungo dell’ombra. Lele-
gante estetica della tenda chiusa ed il design variabile, rendono le tende cassonate STOBAG molto richieste anche da
architetti e progettisti, con elevate esigenze estetiche, che le impiegano come elemento decorativo.

In funzione del modello, possono essere azionate con asta di manovra manuale o preferibilmente tramite un motori-
duttore elettrico. Per I'automazione sono disponibili diverse versioni di radiocomandi e comandi, dotati di sensori sole/
vento. Il pratico Volant Plus protegge contro il sole basso. Abbassatelo in base alle vostre necessita e oltre all’ombra
otterrete anche una maggiore intimita. Oltre allo spesso tessuto in acrilico, & possibile applicare un tessuto leggermente
perforato, che da una maggiore sensazione di liberta.

TENDE A BRACCIO CASSONATE

TENDA A BRACCIO CASSONATA, STABILE E VERSATILE




BALCONI & TERRAZZE TENDE A BRACCIO CASSONATE

SX3000

min. 195 em FISSAGGIO A PARETE, DESIGN QUADRO FISSAGGIO A SOFFITTO, DESIGN TONDO
max 650 cm*

min. 150 cm
E max 400 cm*

CLASSE 2
PZ BEAUFORT 5 285

CON MOTORIDUTTORE

oo (W) ooss (W) o 35 207
CON ARGANELLO ! 282
0°—25° ﬁ 0°-30° 0°—30° LO_{

©

*con Volant-Plus max. 350 cm sporgenza;
con arganello max. 600 cm larghezza x 400 cm sporgenza

25

Design quadro Design tondo

207

oo

178

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- |l cassonetto chiuso protegge dalle intemperie

- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o su trave

- Sistema di montaggio semplice € collaudato per I'aggancio

- Inclinazione della tenda regolabile da 0° a 85°
- A scelta modello quadro o tondo

OPTIONAL

- Profilo di copertura optional, da montare per nascondere il
rullo avvolgitore

- Volant-Plus optional con cassonetto tondo: tessuto in
acrilico fino a massimo 120 cm e Soltis 86 / Soltis 92 fino a
massimo 170 cm di altezza. Avvolgimento migliorato grazie al
Floating-System (rullo basculante)

- llluminazione a LED optional per il fissaggio alla cassonetto

II'profilo di collegamento a parete optional impedisce
I'infiltrazione dell’acqua piovana tra facciata e tenda

Volant-Plus [lluminazione a LED
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CAMABOX g 2

DESIGN

sx4000 | Bx4/700 TR RN . R -

TENDA CASSONATA
CON DESIGN CUBICO MODERNO

Una tenda elegante e compatta sia per piccole che per ampie superfici d’ombra.
Le tende cassonate STOBAG garantiscono una valida protezione dai raggi solari
e risultano ben protette all’'interno del cassonetto. Le tende cassonate sono delle
tende con braccio a snodo 0 telescopico, che possono essere montate a pare-
te, a soffitto o su travi. Quando sono chiuse, 'elegante cassonetto in alluminio
inossidabile protegge efficacemente sia il tessuto che le parti meccaniche contro
intemperie e sporco. Gio prolunga la longevita della tenda e permette di godere
pit a lungo dell’ombra.

L'elegante estetica della tenda chiusa ed il design variabile, rendono le tende
cassonate STOBAG molto richieste anche da architetti e progettisti, con elevate
esigenze estetiche, che le impiegano come elemento decorativo. In funzione del
modello, possono essere azionate con asta di manovra manuale o preferibilmen-
te tramite un motoriduttore elettrico. Per I'automazione sono disponibili diverse
versioni di radiocomandi e comandi, dotati di sensori sole/vento. Il pratico Volant
Plus protegge contro il sole basso. Abbassatelo in base alle vostre necessita e
oltre all'ombra otterrete anche una maggiore intimita. Oltre allo spesso tessuto
in acrilico, € possibile applicare un tessuto leggermente perforato, che da una
maggiore sensazione di liberta.
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B><4 O O O é {2 Cﬁgg?’t awerd 2017 B><4 7 O O é @ :ﬁgg?rt award 2017

min. 214 cm FISSAGGIO A PARETE - min. 215 cm FISSAGGIO A PARETE
= 2
max 600 cm max 700 cm N
© £
min. 150 cm : min. 150 cm €
£
max 300 cm max 400 cm
7 SN
P’ CLASSE 2 P CLASSE 2
g
2 BEAUFORT 5 .2 BEAUFORT 5 ﬁ
C MOTORIDUTTORE — @ ‘E_ C MOTORIDUTTORE —— § ) E
5°-35° 5°-35° 5°-35° 5°-35° 5°-35° Birinie) €
S A1 L
AN
230 J
B 304
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
- |l cassonetto retratto protegge dalle intemperie FISSAGGIO A SOFFITTO - Tgnda gasgonata cubica per terrazze di medie e grandi FISSAGGIO A SOFFITTO
- Design cubico moderno dimensioni
- Diverse possibilita di montaggio, a parete, a soffitto o su travi 120 - Posizione variabile delle piastre
- Posizione variabile delle piastre - Snodo pieghevole integrato
- Inclinazione della tenda regolabile da 5° a 35° 8§ - Unita di comando elettronica sotto il cassonetto — //—J ';r
- Snodo pieghevole integrato /- N —+
H,
N S
STolslale = g &
OPTIONAL OPTIONAL [efroleiael}
- llluminazione a LED integrata nel cassonetto [ = - llluminazione a LED integrata nel cassonetto e / o nel frontalino \\
12 230 N
' 249 - Volant abbassabile motorizzato optional 71 304
375
Snodo pieghevole Design angolare llluminazione a LED Snodo pieghevole Design angolare con illuminazione LED integrata Volant abbassabile elettronicamente

¢ illuminazione LED nel frontalino
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RESOBOX
SX3000

B2 | ¢

Una tenda elegante e compatta sia per piccole che per ampie superfici d’ombra. Le tende cassonate STOBAG garanti-
Scono una valida protezione dai raggi solari e risultano ben protette all'interno del cassonetto. Le tende cassonate sono
delle tende con braccio a snodo o telescopico, che possono essere montate a parete, a soffitto o su travi.

Quando sono chiuse, I'elegante cassonetto in alluminio inossidabile protegge efficacemente sia il tessuto che le parti
meccaniche contro intemperie e sporco. Cio prolunga la longevita della tenda e permette di godere pit a lungo dell’om-
bra. L'elegante estetica della tenda chiusa ed il design variabile, rendono le tende cassonate STOBAG molto richieste
anche da architetti e progettisti, con elevate esigenze estetiche, che le impiegano come elemento decorativo.

In funzione del modello, possono essere azionate con asta di manovra manuale o preferibilmente tramite un motori-
duttore elettrico. Per I'automazione sono disponibili diverse versioni di radiocomandi e comandi, dotati di sensori sole/
vento. Il pratico Volant Plus protegge contro il sole basso. Abbassatelo in base alle vostre necessita e oltre all’ombra
otterrete anche una maggiore intimita. Oltre allo spesso tessuto in acrilico, & possibile applicare un tessuto leggermente
perforato, che da una maggiore sensazione di liberta.

TENDE A BRACCIO CASSONATE

TENDE A BRACCIO CASSONATE
PER UOMBREGGIAMENTO DI OLTRE 70 m? DI SUPERFICIE




BALCONI & TERRAZZE TENDE A BRACCIO CASSONATE

SX3000

min. 200 cm FISSAGGIO A PARETE FISSAGGIO A SOFFITTO
max 1800 cm*
min. 150 cm
max 400 cm*
o 40, 285
P CLASSE 2 o
2 BEAUFORT 5
0° - 40° & 0° - 40°
ol & 2
N ol &
g
* con Volant-Plus fino a massimo 1400 cm di g-
larghezza; oltre 700 cm in due elementi 5
285 | e}
7 N
STOBAG
\ EXCLUSIVE
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO OPTIONAL
- Tenda cassonata per terrazze di grandi - Profilo di copertura optional, da montare per
dimensioni, con larghezza totale finoa 18 m e nascondere il rullo awolgitore
sporgenza di 4 m - Volant-Plus optional: Tessuto in acrilico fino a
- |l brevettato sistema di collegamento modulare massimo 120 cm e Soltis 86 / Soltis 92 fino a
del cassonetto, garantisce la massima stabilita massimo 170 cm di altezza.

Awvolgimento migliorato grazie al Floating-

- Posizionamento flessibile delle piastre
System (rullo basculante)

- Inclinazione della tenda regolabile da 0° a 40°
- Braccio a snodo elegante e molto robusto

Collegamento del cassonetto brevettato Volant-Plus Estruso copri rullo
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BALCONI & TERRAZZE OMBREGGIAMENTO LATERALE

SI R O TENDA LATERALE

SR6000 FLEX HQ DAVENTOE SCUNRDIINDISCRET

Le tende laterali STOBAG sono avvolgibili, ideali per garantire la protezione da
sguardi indiscreti o dal vento, e creano allo stesso tempo, un efficace ombreg-
giamento laterale, su terrazzi e balconi. Tramite la maniglia regolabile, & possibile
aprire e bloccare I'awvolgibile fino a 400 cm.

Per il blocco dell’avvolgibile sono disponibili diversi supporti e staffe. La molla a
torsione integrata garantisce la tensione permanente del tessuto, tenendolo per-
fettamente in posizione. Quando & chiuso, il tessuto & protetto dall’elegante cas-
sonetto in alluminio. Il sistema a cassonetto agganciabile ne consente un utilizzo
particolarmente flessibile.

L'intera struttura viene agganciata e fissata in tutta facilita alle piastre per il mon-
taggio a parete. Le piastre supplementari consentono di cambiare la collocazione
del sistema senza troppo fatica.
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BALCONI & TERRAZZE

82

oRo000 FLEX

min. 120 cm
>

max 200 cm

min. 100 cm
max 400 cm

CLASSE 3
FD3 BEAUFORT 6

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Ombreggiamento laterale utilizzabile anche come
protezione da vento e sguardi indiscreti

- Lamolla a torsione integrata garantisce un’elevata
tensione del telo

- Diverse possibilita di montaggio con piastra di fissaggio,
tubolare da interrare o piantoni

- Cassonetto con sistema di aggancio, per diversi ambiti
applicativi

FISSAGGIO A PARETE/FISSAGGIO A SOFFITTO

Sistema di aggancio

COLONNA A INNESTO

Py

050

804.5

T £
-

0100
_M_

Piastra di fissaggio

858

295

COLONNA A SVITARE

807.5

<+

050

0100

|
—2
70

861

OMBREGGIAMENTO LATERALE
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BALCONI & TERRAZZE TENDE AUTOPORTANTI

OMBRAMOBIL

0S4000 DOPPIA TENDA AUTOPORTANTE
CON TETTUCCIO DI PROTEZIONE INTEGRATO
EeS

Le doppie tende autoportanti garantiscono un’ampia superficie di ombreg-
giamento e sono ideali per creare ombra nelle zone di seduta. Poiché non
sono necessari fastidiosi piantoni centrali, lo spazio al di sotto della tenda puo
essere sfruttato al meglio. | bracci a snodo, molto stabili, aprono le due tende
in modo sincrono o singolo, in base al modello.

La stabilita dell'intera struttura € garantita da basamenti in cemento, piantoni
trasversali o da tubolari da interrare. Sia il telo che i bracci a snodo rimango-
no ben protetti sotto al tettuccio o all'interno del cassonetto di protezione. In
questo modo & possibile lasciare all’aperto la tenda anche nella stagione in-
vernale, senza alcun intervento supplementare. | sistemi di ombreggiamento
STOBAG vengono prodotti individualmente e offrono il massimo in termini di
possibilita. Controlli di qualita regolari e I'impiego di tessuti di marchi com-
provati, con protezione UV fino al 100%, garantiscono sicurezza e funziona-
lita di massimo livello. Entrambi i modelli possono essere comandati tramite
un comodo motoriduttore 0 un’asta di manovra manuale.

L




BALCONI & TERRAZZE

86

054000

min. 315¢cm
L d
max 555 cm
min. 300 cm
max 450 cm
[,Ij,] max 260 cm
P CLASSE 2
s::::u..zs BEAUFORT 5

10° - 20°

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Latenda & protetta dal tettuccio
- Di norma non richiede omologazione edilizia

- Possibilita di ancoraggio dei piantoni mediante tubolari incassati
da interrare o tubolari trasversali

- Frontalino dotato di canalina per I'acqua
- Montaggio semplice e rapido

- Possibilita di fissaggio a parete su un lato, in sostituzione del
piantone

VISTA LATERALE CON TUBOLARE TRASVERSALE

2377
2597

1500

1459

20

Tubolare trasversale

VISTA LATERALE CON TUBOLARE DA INTERRARE

e

Tubolare da interrare

252

&

I

2598

500

Tettuccio di protezione integrato

TENDE AUTOPORTANTI
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BALCONI & TERRAZZE TENDE AUTOPORTANTI

BOXMOBIL
057000 ¥

TENDA AUTOPORTANTE PER GRANDI
SUPERFICI DI OMBREGGIAMENTO,
OLTRE 45 m?

Le doppie tende autoportanti garantiscono un'ampia superficie di ombreggiamen-
to e sono ideali per creare ombra nelle zone di seduta. Poiché non sono necessari
fastidiosi piantoni centrali, lo spazio al di sotto della tenda puo essere sfruttato al
meglio. | bracci a snodo, molto stabili, aprono le due tende in modo sincrono o sin-
golo, in base al modello. La stabilita dell’intera struttura € garantita da basamenti
in cemento, piantoni trasversali o da tubolari da interrare.

Sia il telo che i bracci a snodo rimangono ben protetti sotto al tettuccio o all'in-
terno del cassonetto di protezione. In questo modo & possibile lasciare all’aperto
la tenda anche nella stagione invernale, senza alcun intervento supplementare. |
sistemi di ombreggiamento STOBAG vengono prodotti individualmente e offrono il
massimo in termini di possibilita. Controlli di qualita regolari e I'impiego di tessuti
di marchi comprovati, con protezione UV fino al 100%, garantiscono sicurezza
e funzionalita di massimo livello. Entrambi i modelli possono essere comandati
tramite un comodo motoriduttore o un’asta di manovra manuale.
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& TERRAZZE

57000

min. 210 cm
L d
max 662 cm*
min. 300 cm
max 700 cm
[,Ij,] max ~303cm
P CLASSE 2
:::::.,..25 BEAUFORT 5

Volant-Plus

90

* da 613 cm solo con motore

CON TUBOLARE DA INTERRARE

~ 3000

080 »

090

¥

600
[N
==

B-80

Ombreggiamento regolabile, con apertura indipendente delle tende

CON BASAMENTO IN CEMENTO

080

~ 3000

600
110
BN L

A 1500 S

CON BASAMENTO IN CEMENTO E VOLANT PLUS

o080

~ 3000

600

110

j -

1500

Design quadro

Design tondo

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Ampia superficie di ombreggiamento con due soli piantoni
- Tenda sinistra e destra protette in cassonetti separati
- | cassonetti sono disponibili a scelta nella versione tonda o quadra

- Superficie di ombreggiamento destra e sinistra regolabili
individualmente

- Di norma non richiede omologazione edilizia

- Possibilita di ancoraggio dei piantoni mediante tubolari
incassati da interrare 0 basamenti in cemento

- Montaggio semplice e rapido

- Sistema di illuminazione disponibile come optional

OPTIONAL

- Volant-Plus optional: tessuto in acrilico fino a massimo 120 cm e
Soltis 86 / Soltis 92 fino a massimo 170 cm di altezza.
Awolgimento migliorato grazie al Floating-System (rullo basculante)
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Temperature caraibiche nel giardino d'inverno? ™
Le tende STOBAG per giardini d'inverno, A
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

\BNEX

AIROMATIC

[ARGA

s(\po

outdoor living

TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

II vostro giardino d’inverno puo raggiungere temperature di
60° sotto i raggi del sole — troppo per persone, animali e
piante. Per mantenere un clima gradevole anche in estate,
STOBAG offre un assortimento completo di sistemi di om-
breggiamento per giardini d’inverno.

La giusta combinazione di forme, funzionalita e tecnologia,
consente di offrire soluzioni ideali anche per giardini d'inver-
no irregolari o di grandi dimensioni.
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

ARNEX 2
DS2500

reddot award 2018

winner

TENDA INTERNA
PER TETTI VETRATI

Le tende per giardini d’inverno STOBAG sono delle ottimali coperture solari, non
solo per i giardini d’inverno, ma anche per tetti vetrati, lucernari e finestre sul
tetto, che garantiscono al contempo una piacevole temperatura all’'interno. Grazie
alla struttura compatta sono adatte non solo per piccole superfici, ma anche per
quelle piu grandi. Il cassonetto di protezione autoportante e di elegante design, &
realizzato in alluminio pressofuso di ottima qualita, come tutti gli altri profili e parti
meccaniche che compongono la tenda.

Quando la tenda & retratta, il frontalino aderisce perfettamente al cassonetto,
proteggendo il tessuto dalle intemperie. Per avere un tessuto sempre ben teso
queste tende sono dotate di un meccanismo di molle a gas integrato nelle guide,
progettato originariamente per il settore automobilistico. Le diverse piastre di fis-
saggio consentono un montaggio semplice e flessibile, anche con sottostrutture
complesse. Anche i giardini d’inverno dalle forme piu particolari possono essere
ombreggiati senza problemi grazie alle guide scorrevoli. La tecnologia brevettata
del meccanismo a guide laterali telescopiche permette di estendere la superficie
del tessuto oltre il tetto del giardino d’inverno. Il sistema di molle a gas integrato
nelle guide laterali, garantisce un’ottimale tensione del tessuto, anche in caso di
minima inclinazione del tetto. ['azionamento elettrico integrato di serie garantisce
un elevato comfort d’uso e pud essere ampliato con altri automatismi.

96 97



TENDE PER GIARDINI D’INVERNO TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

P 8 2 5 O O @ reddot award 2018

LARGHEZZA TOTALE VISTA LATERALE

min. 190 cm
L d

max 600 cm

min. 100 cm B A

max 450 cm 20 B -40 20

. AWMWA} ° ° 4—»'
(& o2 .32 4 4432 4 62 _47.5 10 | 60 _| 10
|
T n ] ] | |
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO =l RS SN o - 5= |= > =| — —

24

1%

p.

=
51

- Tenda sotto vetro con guida SIR

135
(@]
(=1
[©)]
=
[>]
(@

- |deale in combinazione con NYON

51

- Applicabile anche ad altri tetti vetrati

I
<
i i
| |
- Struttura con montaggio semplice | |$ﬂ ﬁ | 3
. _— e I
- Il tessuto & protetto dalla pioggia e dalla neve I I
grazie al montaggio sotto vetro 20 ! 20 20 | 20

- Inclinazione da 0° a 25° 40 40

- Azionamento motore Somfy

Design elegante Cassonetto e frontalino abbinati, linee pulite Possibilita di montaggio allineata all’esterno o retratta
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

ARNEX
258000

TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

“  GERMAN
 DESIGN
- AWARD
€  WINNER

2020

LA TENDA PIU BELLA PER | TETTI
VETRATI E | GIARDINI D’INVERNO

La pregiata tenda per tetto vetrato ARNEX PS8000 & I'integrazione perfetta per
giardini d’inverno e tetti vetrati. Garantisce un’efficace protezione solare creando
un clima piacevole. Il suo design sobrio e senza tempo si inserisce in modo armo-
nioso in ogni struttura archi tettonica.

La guida laterale del tessuto con tecnologia a ZIP elimina le fessure e mantiene
sempre teso il tessuto. Inoltre le flessibili varianti di fissaggio rendono possibile
ogni tipo di montaggio. Per superfici piccole o grandi: ARNEX garantisce sempre
la soluzione ottimale.
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102

~o6000

©

min. 100 cm
>
max 600 cm
min. 100 cm
max 600 cm
P CLASSE 3
3 BEAUFORT 6

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Sistema di ombreggiamento per tetti vetrati con pistone a

pressione, applicazione flessibile
- Perfetto in associazione al NYON (PLUS)
- Con guida ZIP optional

- Struttura molto compatta, 2 dimensioni del cassonetto

- Design semplice e intramontabile
- Struttura facile da installare

OPTIONAL

- Guida SIR

VISTA FRONTALE - FISSAGGIO IN LUCE

255

25.5

127 /141

50
21 29

- Ampliabile con radiocomando e sistema automatico di protezione

dalle intemperie
- Ampia gamma di colori

50

B = Larghezza totale

TENDA ESTERNA CON 0 SENZA SISTEMA ZIP

VISTA LATERALE (AUTOPORTANTE)

CHID0C)

51

14, 127,
10 |141|

148.5

37

162.5

VISTA FRONTALE (AUTOPORTANTE)

TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

B
25.5 i B-51 i 25.5
| | | |
—Pq—'
| |
N[ — 1 1
N ! !
| ==
tle | |
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

AIROMATIC
Po4000 | Po4o00

RAFFINATA TENDA
PER GIARDINI D’INVERNO,
ANCHE PER PICCOLE SUPERFICI

Le tende per giardini d’inverno STOBAG sono delle ottimali coperture solari, non
solo per i giardini d’inverno, ma anche per tetti vetrati, lucernari e finestre sul
tetto, che garantiscono al contempo una piacevole temperatura all’'interno. Grazie
alla struttura compatta sono adatte non solo per piccole superfici, ma anche per
quelle piu grandi. Il cassonetto di protezione autoportante e di elegante design, &
realizzato in alluminio pressofuso di ottima qualita, come tutti gli altri profili e parti
meccaniche che compongono la tenda.

Quando la tenda ¢ retratta, il frontalino aderisce perfettamente al cassonetto,
proteggendo il tessuto dalle intemperie. Per avere un tessuto sempre ben teso
queste tende sono dotate di un meccanismo di molle a gas integrato nelle guide,
progettato originariamente per il settore automobilistico. Le diverse piastre di fis-
saggio consentono un montaggio semplice e flessibile, anche con sottostrutture
complesse. Anche i giardini d’inverno dalle forme pil particolari possono essere
ombreggiati senza problemi grazie alle guide scorrevoli. La tecnologia brevettata
del meccanismo a guide laterali telescopiche permette di estendere la superficie
del tessuto oltre il tetto del giardino d’inverno. Il sistema di molle a gas integrato
nelle guide laterali, garantisce un’ottimale tensione del tessuto, anche in caso di
minima inclinazione del tetto. L'azionamento elettrico integrato di serie garantisce
un elevato comfort d’uso e pud essere ampliato con altri automatismi.




TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

~o4000

B min. 90 cm VISTA LATERALE
max 400 cm
E min. 85cm
max 400 cm -
P;. CLASSE 3 o
e BEAUFORT 6 o
=
Y .
N
138 _| 51.8

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Struttura con cassonetto autoportante

- Le ridotte dimensioni della struttura permettono il montaggio anche sulle finestre pit piccole

- Tensione del telo elevata e costante in qualsiasi posizione

- Guida laterale con scanalatura di fissaggio integrata, per montaggio a piacimento delle piastre di fissaggio
- Montaggio semplice e flessibile grazie alle diverse staffe di fissaggio

- Montaggio in luce possibile grazie alle guide laterali

- Con guida a rullo che riduce I'attrito e I'usura (PS4000)

Cassonetto quadro o tondo

106

Po4000

B min. 90 cm
max 550 cm
min. 80 cm

@ max 600 cm
CLASSE 3

Fn3 BEAUFORT 6

TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

VISTA LATERALE

141

173

145 _|84.7
229.7

32

Cassonetto quadro o tondo
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

108

TARGA

Po0000 | PSeT00 PLUS

¢

Le tende per giardini d’inverno STOBAG sono delle ottimali coperture solari,
non solo per i giardini d’inverno, ma anche per tetti vetrati, lucernari e finestre
sul tetto, che garantiscono al contempo una piacevole temperatura all’inter-
no. Grazie alla struttura compatta sono adatte non solo per piccole superfici,
ma anche per quelle pit grandi. Il cassonetto di protezione autoportante e di
elegante design, € realizzato in alluminio pressofuso di ottima qualita, come
tutti gli altri profili e parti meccaniche che compongono la tenda.

Quando la tenda ¢ retratta, il frontalino aderisce perfettamente al cassonetto,
proteggendo il tessuto dalle intemperie. Per avere un tessuto sempre ben
teso queste tende sono dotate di un meccanismo di molle a gas integra-
to nelle guide, progettato originariamente per il settore automobilistico. Le
diverse piastre di fissaggio consentono un montaggio semplice e flessibile,
anche con sottostrutture complesse. Anche i giardini d’inverno dalle forme
pil particolari possono essere ombreggiati senza problemi grazie alle guide
scorrevoli. La tecnologia brevettata del meccanismo a guide laterali telesco-
piche permette di estendere la superficie del tessuto oltre il tetto del giardino
d’inverno. Il sistema di molle a gas integrato nelle guide laterali, garantisce
un’ottimale tensione del tessuto, anche in caso di minima inclinazione del
tetto. L'azionamento elettrico integrato di serie garantisce un elevato comfort
d’uso e puo essere ampliato con altri automatismi.

IMPIEGO VERSATILE PER GIARDINI D’INVERNO
DI GRANDI DIMENSIONI E FORME PARTICOLARI

TENDE PER GIARDINI D’INVERNO
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TENDE PER GIARDINI D’INVERNO TENDE PER GIARDINI D’INVERNO

~o0000 200100 PLUS

B min. 100 em VISTA LATERALE B i, 100 em VISTA LATERALE
max 600/700 cm max 600/700 cm
A

P CLASSE 3
2;::3.,.:.3. BEAUFORT 6

Fn CLASSE 3
w3 BEAUFORT 6 @ \

177 W

E min. 110 cm A @ min. 185¢cm
max 600/700 cm 043 max 6001700 ¢ 243

172

50| 118

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Struttura con cassonetto autoportante

- Protezione su tutta la superficie, fino a 7 m di larghezza

- Elevata tensione del telo, grazie alle molle a gas integrate
- Elegante chiusura laterale

- |l cavo e la spina integrati nelle testate laterali

- Montaggio semplice e flessibile, grazie alle diverse staffe di
fissaggio sul giardino d’inverno

- Possibilita di spostare le guide laterali fino a 100cm verso
I'interno

- Brevettato meccanismo a guide laterali sporgenti: sporgenza
supplementare di max. 140cm, per I'ombreggiamento ottimale
della facciata verticale (PS6100)

Posizione variabile delle guide Sporgenza supplementare telescopica (PS6100) Cassonetto sorretto dalle guide
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outdoor living

Coperture per terrazze

VETRATI

Garantire la penetrazione della luce senza SN e
rinunciare alla protezione dalle intemperie. e -
Con le vetrate € possibile. In qualsiasi stagione.

112 113



TETTI VETRATI
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TETTI VETRATI

s(\po

outdoor living

COPERTURE PER TERRAZZE

Se desiderate sfruttare la vostra terrazza con qualsiasi condizione meteo-
rologica e lasciare all’aperto i mobili da giardino e il grill anche d’inverno,
il sistema a tetto vetrato & proprio quello che fa per voi!

La resistente struttura in alluminio con tetto vetrato e la tenda superiore
ombreggiante, opzionale, garantiscono la massima protezione dalle in-
temperie e dal sole. Con questo prodotto, anche i mobili sulla vostra ter-
razza rimarranno sempre protetti da pioggia e neve. Il sistema puo essere
completato con vetrate e tende verticali, per creare la giusta privacy e
soddisfare le vostre esigenze. Disponibile anche un sistema di luci a LED,
per una suggestiva illuminazione nelle ore serali.

TETTO VETRATO CON TENDA INTEGRATA

Un modello pioniere € I'evoluzione di un classico. Un tetto esterno vetrato
con tenda integrata incarna la nuova generazione di sistemi di protezione
da sole e intemperie, in grado di soddisfare le esigenze pit difficili.

Il robusto tetto vetrato offre riparo in caso di pioggia e permettere alla
luce naturale del giorno di illuminare I'ambiente interno.

Nelle giornate piu calde, la tenda in tessuto, che va a coprire la superficie
del vetro, garantisce un ombreggiamento fresco su un’ampia zona. Lalta
qualita dei componenti, in alluminio verniciato a polvere, il vetro strati-
ficato di sicurezza e il telo in tessuto high-tech, garantiscono a questo
sistema una lunga durata.
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TETTI VETRATI COPERTURE PER TERRAZZE

NYON @ IL TETTO PER TUTTE LE CONDIZIONI CLIMATICHE
G P?ﬂ OO ey 2ward 2018 CON O SENZA OMBREGGIAMENTO

I xeRe

NYON GP3100 & un sistema a tetto vetrato bello ed elegante, ridotto all’es-
senziale. Le sue travi sono molto sottili, per godere liberamente della vista
verso I'esterno. Il raffinato sistema modulare consente di ampliare I'impianto
in modo flessibile, aggiungendo tende, vetrate, faretti a LED o strisce di LED.
L'impianto quindi & facilmente adattabile alle condizioni del luogo in cui viene
installato.

I design & sobrio e snello, anche grazie al fatto che gli scarichi dell’acqua
e le guide dei cavi sono invisibili. Le molteplici varianti di fissaggio assicu-
rano la possibilita di installare questa tettoia in diverse situazioni. Grazie al
NYON GP3100 lo spazio abitativo si estende verso I'esterno e offre un posto
riparato da sfruttare tutto I'anno. Red Dot Award: Il premio « Red Dot » & un
sigillo di qualita riconosciuto a livello internazionale assegnato a progetti di
eccezionale qualita. La giuria del Red Dot € composta da circa 40 esperti in-
ternazionali. Testano, discutono e valutano ogni singolo progetto presentato,
dal vivo e sul posto.

‘N CF
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TETTI VETRATI COPERTURE PER TERRAZZE

G P 8 w O O @ ‘f’ﬁgggrt award 2018

VISTA LATERALE

B min. 100 cm
max 600 cm*
min. 100 cm**

E max 400 cm

*accoppiabile fino a 24 metri

**con ARNEX min. 120 cm

= GP314 I
= GP304 I

o
5
[Ye] o L
N
8
J
= E
|5 max. 4000 w
< S~
8 115.5
®
£
E
s /1
VISTA LATERALE CON ARNEX PS2500
llluminazione a LED optional Travi sottili per maggiore visibilita
=3 CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO OPTIONAL
5(|5 -
§ - Tetto protettivo per tutte le condizioni atmosferiche, gradevole e raffinato - Possibile una maggior distanza tra i piantoni grazie alla canalina
ol o s - Travi sottili per una vista pit ampia del cielo dell"acqua rinforzata (optional)
(V] —
- Larredamento interno € protetto anche in caso di pioggia
§ - Possibilita di ampliamento:
N Ombreggiamento sotto il vetro
;Eté E Ombreggiamento laterale / frontale
< T~ max. 4000 L Vetratura laterale / frontale
S 115.5 llluminazione a LED (spot o strip)
[sp]
‘; - Il carico neve pud essere tarato in base alle condizioni locali
IS - Profilo di chiusura a parete applicabile in modo ermetico
[ /I - L'acqua del tetto viene scaricata attraverso i piantoni in modo invisibile

Montaggio semplice € rapido

Optional ARNEX tenda ombreggiante
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TETTI VETRATI COPERTURE PER TERRAZZE

NYON PLUS —

\ AWARD

GP4100 | GP4200 B xace ¢ nn

IL TETTO PER TUTTO
L’ANNO PER CHI NON VUOLE
RINUNCIARE A NIENTE

NYON PLUS & un sistema a tetto vetrato ridotto all’essenziale. Le sue
travi Sono molto sottili per non ostacolare 1o sguardo verso |orizzon-
te. Il sofisticato sistema modulare consente di ampliare I'impianto a
posteriori, aggiungendo tende, vetrate o luci a LED.

In questo modo potrete adattare in qualsiasi momento il sistema ai
vostri desideri e ai cambiamenti del luogo di installazione.Gli scarichi
dell’acqua e i cavi per I'ali-mentazione di corrente sono integrati
nella struttura in modo invisibile.
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TETTO VETRATO COPERTURE PER TERRAZZE

GP4100 GP4200

B i, 50 em VISTA LATERALE B i, 50 cm VISTA LATERALE
max 2400 cm max 2400 cm
min. 1 m min. 1 m
E 00c | E . 00c . E
max 450 cm min. 1000 / max. 4500 max 550 cm min. 1000 / max. 5500
E . 3°-15°
. 3°-15° N -
© R IS
o =
N v i
R ~N o
o~ O
. i ; SN
h S i 3 |
\ < bt <
© 115.5 N max.Q z p
- s - T min. 200 / max. 1000
; £ S
=3 2|g
R R 115.5
< <
€ g
E = Sporgenza orizzontale (min. 1000mm / max. in base a carico del tetto) E = Sporgenza orizzontale (min. 1000mm / max. in base a carico del tetto)

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO OPTIONAL

- Sistema a tetto vetrato modulare integrato

- Carico del tetto molto elevato, fi no a 600 kg/m?
- Telaio e vetro testati a norma EN

- Protezione da pioggia, vento e neve

- Scarico dell'acqua attraverso i piantoni

- Tenda di rivestimento optional

Tenda sopravetro

Ombreggiamento laterale / frontale
- Vetrata laterale / frontale

Faretti o strisce a LED regolabili

- Tenda frontale/laterale optional
- Vetrata frontale/laterale optional
- llluminazione a LED optional, con faretti/strisce
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TETTI VETRATI COPERTURE PER TERRAZZE

SISTEMI VETRATI
V1091 [ SV1020

> RS RR RS

TETTO VETRATO
PER UNA PROTEZIONE TOTALE
CON O SENZA OMBREGGIAMENTO

La vetrata laterale ¢ la soluzione perfetta, se si desidera sfruttare la terrazza
o il balcone indipendentemente dalle condizioni meteorologico.

Grazie alle vetrate laterali, che possono essere montate anche in un secondo
momento, potrete trascorrere piacevoli momenti all’aperto, senza umidita né
fastidiose correnti d’aria. Grazie al contrasto vetro-parete, il sistema girevo-
le e scorrevole a tuttovetro SV1025 STOBAG migliora I'aspetto di qualsiasi
casa: le singole ante scorrevoli si possono aprire anche su tutta la parte
frontale ed essere impacchettate su un lato come una sola unita compatta.
Cio permette di passare facilmente all’esterno, senza compromettere I'a-
spetto estetico e senza che le ante aperte occupino troppo spazio.

Il sistema profilato SV1051 offre numerose possibilita di configurazione
nell’ambito delle vetrate fisse non isolate. In base alle richieste del cliente,
si possono utilizzare diverse tipologie di chiusura, come vetrate fisse ed ele-
menti triangolari con lucernai ad anta basculante opzionale.
Facoltativamente, & possibile inserire un vetro di accoppiamento di sicurezza
(VSG) con pellicola opaca o lucida.




TETTO VETRATO

COPERTURE PER TERRAZZE
min. 60 cm VETRATA FISSA CON TETTO SPIOVENTE min. 120 cm BINARIO A PAVIMENTO STANDARD (2-5 CORSIE)
max 500 cm max 700 cm
H1 min. 4,4cm B "l min. 100 cm
H1 max 14,9 cm max 260 cm

Larghezza vetro: max. 130 cm (Larghezza anta)

H2 min. 30,1 cm
H2 max 260 cm

A 25°*

.

Larghezza vetro: max. 130 cm (misura vetro dal lato piu corto)
Altezza trasportabile: max. 230 cm

*con profilo chiusura a soffitto CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
**senza profilo chiusura a soffitto

H2

H1

v _ - Optional ante chiudibili con serratura
- L’anta vasistas optional garantisce la deviazione dell’aria calda
- Le vetrate possono essere installate in un secondo momento,

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

VETRATA FISSA RETTANGOLARE su strutture gia esistenti
- Sistemi di chiusure in vetro, con vetro di accoppiamento di
sicurezza da 8 mm e profili in alluminio (non isolato)
- Il vetro € anche riscaldato per ridurre le rotture spontanee B

(ESG-H) r 7

- E possibile ordinare il vetro anche in versione satinata o con
pellicola opaca (per protezione da sguardi indiscreti)

- Strutture in alluminio disponibili in diverse tonalita

HA1

TRAPEZIO FISSO CON VETRO

H2

SV1051 Vetrata fissa SV1020 Vetrata scorrevole Binario a pavimento standard
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outdoor living

o

Pergole/tende per terrazze

PERGOLINO

PERGOLE & .. Sl
PAVILLONS =

BAVONA

RIVERA

(Godersi la vita all'aperto, sia con il sole
che con la pioggia: le tende per terrazze e le
pergole STOBAG offrono piu spazio all'aperto.

Tende per atri

ASTANO



PERGOLE & PAVILLONS PERGOLE/TENDE PER TERRAZZE

PERGOLE & PAVILLONS sQpo

outdoor living

PERGOLE | TENDE PER TERRAZZE TENDE PER ATRI

Quando si parla di coperture orizzontali tra edifici o su strutture esistenti,
questa & una soluzione davvero raffinata. Attraverso un design moderno e
una tecnica intelligente, & possibile creare un nuovo spazio abitativo all'a-
perto, da poter sfruttare al meglio, grazie agli optional che garantiscono
una protezione ottimale contro sole e intemperie. Le nostre soluzioni di
ombreggiamento per atrii sono disponibili in due versioni: con le lamelle in
alluminio orientabili, oppure con la robusta tenda a pacchetto; entrambe
le versioni garantiscono un clima piacevole e naturale.

Le tende per terrazze ed i pergolati offrono numerosi vantaggi. Struttura ro-
busta e stabile grazie ai piantoni anteriori; inoltre, con un’inclinazione suf-
ficiente e se dotate di telo impermeabile, non fungono solo da sistema di
ombreggiamento, ma potranno essere impiegate, senza alcuni impedimento,
anche come protezione dalla pioggia.

In base al tipo di applicazione ed alla forma desiderata, si possono creare
varie ambientazioni. Le pergole, ad esempio, donano alla vostra terrazza un !
tocco tutto mediterraneo. Sono disponibili anche dei modelli in cui ombreg- -

giamento orizzontale e verticale sono integrati in un unico sistema. 2 ;__-ﬁ’ E

RIVERA

PAVILLONS

| versatili pavillons per terrazze di STOBAG non solo proteggono contro
il calore, i raggi UV e la pioggia, ma creano anche un ambiente del tutto
particolare di pace e relax in mezzo alla natura o sulla terrazza.

Le diverse versioni di installazione, come la soluzione indipendente o quel-
la fissata a una parete esterna, permettono di adeguare il pavillon alle
specifiche esigenze e alle preferenze personali. La versione Soft top con
tessuto in poliestere, con effetto a pacchetto, crea un ambiente dal tocco
mediterraneo, mentre la versione Hard top con lamelle, crea un design dal
carattere moderno.

HENNEEENN

ASTANO,
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PERGOLE & PAVILLONS PERGOLE/TENDE PER TERRAZZE

LA TENDA PER TERRAZZE FLESSIBILE E SNELLA
PERGOLI NO PER GLI AMANTI DELL’ARIA FRESCA.
PB@OO CON IL SOLE O CON LA PIOGGIA.

-

Con una pergola o tenda per terrazze STOBAG siete protetti contro i dannosi
raggi UV, il calore del sole e anche la pioggia, e potrete godere di un ambiente
dal fascino mediterraneo, perfetto per 1o svago e il relax. La tenda orizzontale
garantisce una protezione ottimale e, in base alla versione scelta, puo essere
anche impermeabile. La tenda a scorrimento verticale & un ulteriore optional
che protegge da sole, vento e sguardi indiscreti.

Il sistema puo essere completato anche con una vetrata frontale e laterale,
che protegge contro vento e pioggia, senza compromettere la vista verso
I'esterno, e permette di sfruttare la terrazza anche in caso di maltempo. La
struttura in alluminio, resistente alla corrosione, garantisce una grande stabi-
lita, mentre il motore integrato come dotazione di serie, rende I'azionamento
molto agevole.
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PERGOLE & PAVILLONS PERGOLE/TENDE PER TERRAZZE

~30600

B min 100 em PROSPETTO FISSAGGIO - B = LARGHEZZA TOTALE FISSAGGIO A PARETE CON PIASTRA DI APPOGGIO
max 700 cm*
E min. 140 cm B
. . o)
min.110 min.110 -—
max 600 em - max800 max.800 %
0to o 0t I
[m max 250 cm LJ: L T :|—J; -
ID CLASSE 3 === CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
e 3 BEAUFORT 6 - Ampia superficie di ombreggiamento con una spesa
Tlmin.%4 i min.94 1 contenuta
i s
0°-25° o \ |maXBOO A maXBOO| \ L o — - Grande flessibilita di montaggio grazie a piastre scorrevoli e
[Bi>ﬂ00 ve. G2 | <L Y § 1 guide laterali
02 60T cm, con 3 guide fateral E = < 4500 va | G1 A e | < - Telo sempre ben teso grazie al fermo del frontalino (blocco)
max.800 max.800 = ‘ - . -
E 2500 V2| G1 | V1 | - Utilizzabile anche con pioggia e vento
=> t } :
max300 max.300 Y v L - llluminazione opzionale integrata

OPTIONAL

- Canalina dell’acqua integrata per lo scolo laterale dell’acqua
piovana.
- llluminazione a LED regolabile (Tunable White) integrata nelle

FISSAGGIO A SOFFITTO CON TUBOLARI DA INTERRARE quide o nel profilo intermedio

80

min.143
max.167

max.3000
500

Aggancio automatico del frontale
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PERGOLE & PAVILLONS

RIVERA
~o000

PERGOLE/TENDE PER TERRAZZE

ROBUSTO PERGOLATO
PER GRANDI SPORGENZE

Trasformate la terrazza in un luogo di villeggiatura privato! Con una
pergola o tenda per terrazze STOBAG siete protetti contro i dannosi
raggi UV, il calore del sole e anche la pioggia, e potrete godere di un
ambiente dal fascino mediterraneo, perfetto per lo svago e il relax.
La tenda orizzontale garantisce una protezione ottimale e, in base
alla versione scelta, pud essere anche impermeabile.

La tenda a scorrimento verticale & un ulteriore optional che pro-
tegge da sole, vento e sguardi indiscreti. Il sistema puo essere
completato anche con una vetrata frontale e laterale, che protegge
contro vento e pioggia, senza compromettere la vista verso I'ester-
no, e permette di sfruttare la terrazza anche in caso di maltempo.
La struttura in alluminio, resistente alla corrosione, garantisce una
grande stabilita, mentre il motore integrato come dotazione di serie,
rende I'azionamento molto agevole.
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PERGOLE & PAVILLONS PERGOLE/TENDE PER TERRAZZE

~oU00

OPTIONAL

FISSAGGIO A PARETE [lluminazione a LED regolabile

min. 200 cm

- Tenda laterale/frontale
max 500 cm*

Vetrata laterale/frontale

Tettuccio di protezione

max 700 cm E

E min. 200 cm
[if]

max. 6408 = 25° / max. 7000 = 8°
max 300 cm** T 3
™| T nts
Fﬁ CLASSE 3
a3 BEAUFORT 6 o
~ I re)
g° - 25° | _ -
< [ min. 90° + 8° J—
[e] o
* combinata a partire da 501 cm Il max. 90° + 25 w
**da 250 cm di altezza, necessario il rinforzo angolare P850 < :
© —
i -Tam 8
([
([
[§111]
Sistema modulare
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
- Sporgenza fino a 700 cm
- Lelevata tensione del tessuto garantisce un deflusso rapido
dell’acqua piovana
- Scarico dell'acqua piovana integrato nei piantoni
- Molto stabile anche in caso di forte vento; classe pil elevata
secondo la normativa sulle tende
- Inclinazione del tetto regolabile, da 8° a 25°
Scarico acqua piovana integrato nei piantoni llluminazione a LED con strisce

138
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PERGOLE & PAVILLONS PAVILLONS

BAVONA

1P6100 SOFT TOP SISTEMA MODULARE E FLESSIBILE
TP6200 HARD TOP | TPEE00 HARD TOP CON TESSUTO O LAMELLE

Bl xS

Elegante pavillon per terrazza a copertura modulare con possibilita di ampliamento. Con i nuovi
pavillons Outdoor Living potrete godere, dalla primavera all’autunno, di uno spazio all’aperto sulla
terrazza o in giardino. Rilassatevi al fresco, comodamente protetti da sole e intemperie, ammiran-
do il gioco di luci e ombre. Il design dalle forme cubiche e la raffinatezza delle tecnologie integrate,
rendono i pavillons autoportanti, una soluzione assai convincente.

In alcune versioni, i pavillons sono disponibili sia con lamelle in alluminio orientabili (Hard top), che
con robusta tenda a pacchetto (Soft top). Ogni pavillon STOBAG viene realizzato su misura, con
un’ampia scelta di colori e optional che soddisfano ogni esigenza personale. Grazie alle numerose
varianti di montaggio e ai diversi optional di comfort, tra cui I'illuminazione a LED, le vetrate scor- 1,\
revoli o le tende laterali, i pavillions trovano applicazione in tantissime situazioni.

. AL T P

SRRERR | et

N TP T
%\ UL 7 4 MR
NN W
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PERGOLE & PAVILLONS PAVILLONS

BAVONA

TP6100 SOFT TOP
TPE500 HARD TOP | TP6E00 HARD TOP
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PERGOLE & PAVILLONS PAVILLONS

[PE100 SOFT TOP 1PE200 HARD TUP - TPeE00 HARD TOP

B min. 200 cm VISTA LATERALE B min. 200 cm B min. 200 cm
max 500 cm min. 2000 max 600 cm* max 400 cm
E min. 200 cm max. 6000 @ min. 200 cm m min. 200 cm
max 600 cm § & max 600 cm max 600 cm*
I
['Ij'] max 277 ¢cm o8 | =) ['Ij'] max 277 ¢cm [:Ij:] max 277 ¢cm
s oI§ 115.5 -
CLASSE 4 ol 92 CLASSE 4 CLASSE 4
asss & g e Nz asss & oss &
BEAUFORT 7 E & BEAUFORT 7 BEAUFORT 7
; A\ \) || L] ; A\ \) i A\ \)
* da 451 cm, con 2 moduli tetto * per modulo
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO VISTA LATERALE (DETTAGLIO PUNTO DI RACCOLTA DEL TELO) VISTA LATERALE VISTA LATERALE TP6600 DI IMPIANTI ACCOPPIATI
- Elegante soluzione per la protezione dal sole e dalla pioggia
C
- Raffinata struttura in alluminio resistente alla corrosione, dal design cubico min. 2000 *EI
) . max. 6000 min. 2000 - Mmin. 2000 ) min. 2000
- Brevettata tenda a pacchetto con telo impermeabile in PVC (Soft top) 750 / 900 30 5 6 max 6000 max 6000 max 6000
- II'sistema brevettato garantisce una struttura snella con elevata ) = Q § ® F—%
resistenza al vento Y S N N R
- Molteplici possibilita di montaggio: soluzione autoportante, oppure 4 TR iRy rerrs RS
. (=} —
mgntaggm a paretelo ad ar}golg = 9 8_ 8 5 155
- Azionamento motorizzato di serie o -2 88
- Scarico dell'acqua integrato nei piantoni (non visibile) ~ }{ E é §§ 115.5 126.6 126.6 115.5
(e} =
/ °L Y
OPTIONAL  — vy . H . .
81 - 1155
- Tettuccio di protezione
- llluminazione a LED CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
- Vetrata laterale / frontale - Sistema modulare Pergola con lamelle in alluminio inclinabili fino a 110°
- Tenda laterale / frontale - E possibile accoppiare fino a dieci moduli senza giunzione in larghezza
e in lunghezza (TP6600)
- Leffetto bio-clima garantisce una circolazione dell’aria naturale
- Svariate possibilita di montaggio: con montaggio autoportante oppure
: alla parete/soffitto
4 - Azionamento motorizzato di serie
- Lastruttura delle lamelle ¢ realizzata in alluminio indeformabile, per una lunga durata
- Scarico dell’acqua integrato nei i piantoni (non visibile)
- | tappetini in schiuma nel canale dell’acqua impediscono I'ostruzione
degli scarichi.
OPTIONAL
- llluminazione a LED
- Vetrata laterale / frontale
- Tenda laterale / frontale
Versione del tetto Soft top Scorrimento a passo costante brevettato  Scarico dell'acqua guidato attraverso i piantoni  llluminazione a LED Hard top Effetto bioclima TP6600 Hard top

Combinazioni di piti impianti
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PERGOLE & PAVILLONS

ASTANO

TR4120 SOFT TOP
TR4520 HARD TOP

2 | ¢

O

(X Y]

TENDE PER ATRI

STRUTTURA VERSATILE,
CON TESSUTO O LAMELLE

Una tenda per atrio di STOBAG crea un’oasi di benessere del tutto
personale e grazie alla particolare tecnica, permette di sfruttare lo
spazio libero tra le strutture esistenti. L'installazione tra gli edifici o
su strutture esistenti non solo permette di sfruttare efficacemente
lo spazio, creando un nuovo ambiente abitativo, ma impreziosisce
I'architettura, grazie al moderno design cubico. Questo prodotto of-
fre inoltre un’eccellente protezione contro i dannosi raggi UV e la
pioggia. La struttura in alluminio, resistente alla corrosione, oltre
a garantire stabilita e protezione, risulta particolarmente durevo-
le. La copertura ¢ disponibile in due versioni: la versione Hardtop
con lamelle inclinabili in alluminio, che possono essere regolate in
base all’irraggiamento solare e garantisce un clima naturale, con
un piacevole ricircolo dell’aria, mentre la versione Soft top con
tenda a pacchetto integrata, crea un ambiente dal fascino me-
diterraneo. Il tessuto della tenda a pacchetto, con il suo speciale
rivestimento, oltre a offrire protezione contro il calore e i raggi UV,
¢ anche resistente alla pioggia perché in grado di sopportare un
elevato carico d’acqua. Il tettuccio rappresenta un’ulteriore prote-
zione quando il tessuto € retratto. Entrambe le versioni risultano
particolarmente convincenti grazie anche ad un sistema di canaliz-
zazione e scarico dell’acqua piovana. Nella versione Soft top-Light
si e rinunciato al telaio per offrire un design particolarmente snello.
Di sera le strisce LED, integrabili come optional, creano una sug-
gestiva illuminazione, che puo essere facilmente regolata tramite il
radiocomando optional e gli altri dispositivi di comando.
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PERGOLE & PAVILLONS PAVILLONS

1R4120 SOFT TOP [R4520 HARD T0F

SEZIONE PROFI LO SUPPORTO (FISSAGGIO IN LUCE) SEZIONE PROFI LO SUPPORTO (FISSAGGIO A SOFFITTO)

B min. 200 cm B min. 200 cm

max 700 cm max 700 cm

E min. 200 cm @ min. 200 cm ~
max 600 cm max 600 cm \ \\\\\\\\ 61
CLASSE 4 CLASSE 4 \ ‘
A BEAUFORT 7 P4 BEAUFORT 7
iSior? In posizione retratta fino a ° In posizione chiusa 2
150 km/h «Q
i AW 8 R B
A ) (& S o
® @ AT
— 9 v _
L © 2
61 54
115 61 _|_54

115

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO OPTIONAL

- Soluzione combinata per la protezione dal sole e dalla pioggia - llluminazione a LED regolabile optional
- Impiegata come sistema di protezione dalla pioggia con (TR4120 / TR4520)
un’inclinazione di 0°
- Sistema modulare con tetto in due versioni: lamelle in alluminio
inclinabili (Hard top), robusta tenda a pacchetto (Soft top)
- Struttura in alluminio resistente alla corrosione, dal design cubico
- Ampie possibilita di montaggio: a parete, in luce o0 a soffitto
- Di serie con motoriduttore
- Sistema deflusso acqua integrato (TR4120 / TR4520)

TR4120 - Soft top con canalina dell’acqua TR4520 - Montaggio in luce
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AUTOMATISMI outdoor ine

Rendiamo la vostra casa piu sicura "
e confortevole. La domotica intelligente 1 :
a”eggeﬂsce || VOStrO |aVOrO facendO\” % g Poter godere di uno spazio all’'ombra migliora la qualita della vita. Le vo-

stre esigenze di comfort, funzionalita e design sono la motivazione che dal

riSparm iare en erg ia. A| Ce ﬂ‘tro de| | ,aﬁenZi O n e ._I, : 1 . 1964 ci spinge a sviluppare soluzioni sempre pill innovative. La nostra

azienda, leader di mercato in Svizzera, & in grado di offrirvi un’ampia gam-
’ ’ : ’ j ma di sistemi di ombreggiamento personalizzati per ogni esigenza, per
Cl S | ete VO | e | e VOStre eS | g e nze. balconi, terrazze, facciate o anche giardini d’inverno. Grazie alle soluzioni
di comfort intelligenti, potrete ampliare la vostra oasi d’ombra e dotarla di

dispositivi automatizzati.

PER IL VOSTRO BENESSERE

Al mattino potete aprire tutti i siste-
mi di protezione senza nessuna fati-
ca, solo premendo un tasto. Per un
comfort ottimale sulla terrazza potete
controllare le tende, ['illuminazione
esterna e gli irradiatori a infrarossi
con un unico telecomando.

PER UN MAGGIOR RISPARMIO

In estate la temperatura dell'am-
biente si mantiene piacevole, gra-
zie alla chiusura automatica del
sistema di protezione dal sole, co-
mandato da sensori. Non sono ne-
cessari impianti di climatizzazione.
Contribuiamo alla sostenibilita delle
vostre scelte abitative e di vita.
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AUTOMATISMI

AUTOMATISMI

DAI COLLEGAMENTI VIA CAVO
FINO ALLA SMART HOME

Esistono numerose possibilita per comandare da casa i sistemi di ombreggiamento.
Siete voi a scegliere la pili adatta in base ai vostri spazi e alle vostre abitudini.

COMODAMENTE DAL DIVANO

Un radiotrasmettitore portatile pud comandare fino a cinque prodotti (per
esempio sistema di ombreggiamento, tenda laterale), singolarmente o in
gruppo, fino a un massimo di cinque gruppi.

Dalle forme eleganti
e disponibili in numerosi colori.

10 — LA TECNOLOGIA INTELLIGENTE

Canali radio multipli bidirezionali e unita di comando dei sistemi di prote-
zione dal sole per facciate o terrazze. Anche I'integrazione in azionamenti
esistenti funziona senza problemi. Potrete cosi sfruttare tutti i vantaggi
della tecnologia io, fino all’integrazione nella Smart Home di Somfy.

s(\po
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RADIOTRASMETTITORE A PARETE

| radiotrasmettitori Somfy di questa gamma non necessitano di
presa a 230 V e possono essere installati proprio dove si deside-
ra. Con ognuno di questi trasmettitori a parete potete comandare
un prodotto singolo o pit prodotti insieme.

COLLEGATA IN RETE IN MODO PERFETTO

A differenza dei trasmettitori radio installati a parete, le unita di
comando cablate sono collegate direttamente all’azionamento.
Le nuove unita di comando, con I'elegante design Smoove, pos-
S0N0 essere azionate con 0 senza connessione a Internet.

Con gentile approvazione di Somfy AG,
CH-Bassersdorf

© Elementi grafici e immagini

e parzialmente anche contenuti di testo.

IL NUOVO MODO DI
SCOPRIRE LA TERRAZZA

Designer di ambienti — Create la vostra atmosfera tutta personale sulla
terrazza, giocando con I'illuminazione, la musica e I'apertura della tenda.
Istantanea — Elaborate in tutta semplicita gli scenari da ricreare sulla
vostra terrazza grazie alla funzione Istantanea e catturate con una foto la
vostra atmosfera preferita.

Facilita di comando — Impostate con pochi clic i sistemi automatici di
protezione dal sole grazie all'intuitiva interfaccia grafica.

Controllo della terrazza — Rimanete tranquilli ovunque vi troviate.

Con un semplice clic potrete controllare ed eventualmente modificare la
condizione della vostra terrazza.

SEMPRE RILASSATO

Andiamo! Basta un clic sullo smartphone per chiudere le tapparelle e
attivare I'allarme quando uscite di casa.

Semplicissimo! Impostate con pochi clic il timer e i sistemi automatici
di protezione dal sole grazie all'intuitiva interfaccia grafica, e ricevete una
notifica quando il sistema di ombreggiamento viene chiuso.

Tutto ok? Rimanete tranquilli ovunque vi troviate. Con un semplice clic
potrete controllare ed eventualmente modifi care a piacimento la condi-
zione dei vostri prodotti.
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SENSORI
& PACCHETTT OPTIONAL DI COMFORT

Protezione da vento e intemperie, piacevole temperatura dell’ambiente.
Inoltre i sensori vento proteggono i sistemi motorizzati.

| sensori di rilevamento intemperie di Somfy garantiscono il mantenimento di temperature piacevoli
all'interno della casa.

- In estate il sole brucia sulla grande finestra frontale.
- Gli schermi si abbassano automaticamente.

- | sensori di temperatura rilevano valori elevati.

Con gentile approvazione di Somfy AG,

- Siaprono le finestre sul tetto. CH-Bassersdort
© E\emenl\ grafici e immagini v
- Grazie ai sensori vento le tende vengono messe automaticamente in sicurezza. @ parziaments anche contonuldl testo.
\!
g
SOMFY THERMIS WIREFREE I 10 SOMFY SUNIS WIREFREE 11 10
Sensore radio temperatura alimentato Sensore radio sole alimentato a batteria,
a batteria. Quando viene superato un per la facciata, senza scomodi cavi.

determinato valore, vengono chiuse
per esempio le tende verticali per fare
rinfrescare I'ambiente.

SOMFY EOLIS 3D WIREFREE 10 SOMFY EOLIS WIREFREE 10

Sensore radio vento alimentato a batteria. Sensore radio vento alimentato a batteria,
Sensore di oscillazione per tende per per la facciata, senza scomodi cavi.
terrazze con bracci a snodo. Valore soglia Valore soglia del vento impostabile sul
del vento impostabile sul sensore. sensore.
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